AR-15 Gas Tube Carbine Black

Looking to enhance your rifle or tailor a fresh build, the GTS AR-15/AR-10 Gas
Tube, complete with a roll-pin, is the ideal answer for perfecting your AR-15 or
AR-10.

At GERMAN TACTICAL SYSTEMS, we understand the importance of precision
and reliability in every aspect of your shooting experience.

What to expect from your German Tactical Systems Gas Tube?

Varied Compatibility: Available in pistol, carbine, mid, and rifle length, the
GTS Gas Tube offers a wide range of fitment to ensure seamless
integration with your specific AR-15 setup.

Easy Installation: Included with the gas tube is a roll-pin, simplifying the
installation process and ensuring a secure connection between your gas
block and gas tube.

Superior Strength: Crafted from corrosion-resistant stainless steel, the
GTS Gas Tube provides remarkable durability and longevity without
adding unnecessary weight.

Aesthetics and Durability: Choose between a naturally resilient stainless
finish or a nitride finish for superior corrosion resistance and a sleek black
appearance.

German Tactical Systems Reliability: Our brand is trusted by professionals
and enthusiasts alike for providing top-quality, reliable firearm
components.

Whether you're a competitive shooter, a tactical professional, or a firearm
enthusiast, the GTS Gas Tube is the essential addition to your weapon
system.

GTS - where every shot counts, and legends are born

Attributes

Name: AR-15 Gas Tube Carbine Black
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011620

Mfr. No.: GTS-7490-BLK

Finish: Black

Gas System Length: Carbine

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 260mm

EAN: 0792649432013
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 Gasrohr

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das GTS AR15 Gasrohr. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Bitte lies die folgenden Abschnitte
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, das Gasrohr nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen zu verwenden.

Halte das Gasrohr und alle dazugehdorigen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Gasrohr regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und in Kombination mit kompatiblen Komponenten.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezuglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Gasrohr vor der Installation sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.

® Vermeide es, das Gasrohr zu tiberlasten oder tibermafiigen Druck auszutiben.

®* Trage beim Umgang mit dem Gasrohr immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achte darauf, dass die Installation des Gasrohrs von einem qualifizierten Fachmann durchgefiihrt wird, wenn
du dir unsicher bist.

® Teste das Gasrohr nach der Installation in einer sicheren Umgebung, bevor du es in einer regularen
SchieRsituation verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Teile bereit sind, bevor du mit der Installation beginnst.
® |ies die Bedienungsanleitung deines AR15 oder AR10, um sicherzustellen, dass du die spezifischen
Anforderungen fiir die Installation des Gasrohrs verstehst.

2. Installation:

® Entferne das vorhandene Gasrohr, falls vorhanden.

® Setze das neue GTS Gasrohr in den Gasblock ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
®* Verwende den mitgelieferten Rollstift, um das Gasrohr sicher zu befestigen.

® Uberpriife die Verbindung, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher ist.

3. Nutzung:

® Nach der Installation teste das Gasrohr, indem du einige Schisse in einer sicheren Umgebung abgibst.
® Achte auf ungewdhnliche Gerdusche oder Verhaltensweisen, die auf ein Problem hinweisen kdnnten.
® Halte das Gasrohr sauber und warte es regelmafiig, um optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Gasrohr und alle dazugehérigen Teile gemaf den geltenden drtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metallabfallen.
® Stelle sicher, dass das Gasrohr vor der Entsorgung von allen geféhrlichen Stoffen gereinigt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem GTS AR15 Gasrohr, wende dich bitte an den Kundendienst von
GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du die richtigen Sicherheitsvorkehrungen triffst und alle geltenden Gesetze und
Vorschriften einhaltst.



Safety Instruction Guide for GTS AR15 Gas Tube

Introduction

Thank you for choosing the GTS AR15 Gas Tube. This guide provides essential safety information and instructions
to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the gas tube is compatible with your specific AR15 setup before installation.

Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Keep the gas tube and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gas tube for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or unusual performance, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to gas leaks or malfunctioning of the firearm.

® Failure to secure the gas tube properly can result in loss of control during operation.

® Using the gas tube with incompatible parts may compromise the safety and performance of your
firearm.

®* Avoiding Hazards:

Always follow the manufacturer's instructions for installation.

Use the included rollpin to secure the gas tube to the gas block firmly.

Do not attempt to modify the gas tube or any of its components.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a rollpin punch and hammer.
® Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps:

® Align the gas tube with the gas block on your AR15.

® |nsert the rollpin through the gas block and into the gas tube.

® Use the punch and hammer to gently tap the rollpin into place until it is securely fastened.
® Doublecheck that the gas tube is properly aligned and secured.

3. Postinstallation Checks:
® |nspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.

® Test the gas tube by cycling the action of the firearm without ammunition to confirm proper function.
® [f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the gas tube becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly by following local electronic waste
disposal guidelines.

® Do not dispose of the gas tube in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support regarding the GTS AR15 Gas Tube, please refer to the manufacturer's
official website or customer service resources.

Important Note: This safety instruction guide is designed to help you use the GTS AR15 Gas Tube safely and
effectively. Always prioritize safety and follow all guidelines to ensure a positive shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Gas AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Gas AR15 de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro y proporcionar un rendimiento fiable. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el Tubo de Gas fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el Tubo de Gas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca utilices el Tubo de Gas de manera que no esté disefiada. Esto puede causar lesiones o dafios al
producto.

Si experimentas alguna anomalia durante el uso, detén su uso de inmediato y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Segura: Utiliza el pasador incluido para asegurar adecuadamente el tubo de gas a tu bloque de
gas.

® Compatibilidad: Asegurate de que el Tubo de Gas sea compatible con tu configuracién especifica de AR15.

Manejo de Materiales: El Tubo de Gas estd hecho de acero inoxidable. Ten cuidado al manipularlo para
evitar cortes o lesiones.

Condiciones de Uso: No utilices el Tubo de Gas en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.

Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente el Tubo de Gas para asegurar su funcionamiento 6ptimo y
prolongar su vida dutil.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias.
® Verifica que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Instalacion:
® Retira el viejo tubo de gas, si corresponde.
® Coloca el nuevo Tubo de Gas en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Utiliza el pasador incluido para fijar el tubo de gas a tu bloque de gas. AseguUrate de que esté bien
ajustado.
Verificacion:

® Una vez instalado, verifica que no haya fugas de gas.
® Realiza una prueba de funcionamiento antes de usar el rifle en condiciones de tiro.

Uso:
® Utiliza el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura y sigue las normas basicas de seguridad al
manejar armas.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el Tubo de Gas, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de materiales metélicos.
Si el Tubo de Gas esta dafiado o presenta signos de corrosién, considera llevarlo a un centro de reciclaje
especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Tubo de Gas AR15 o si tienes preguntas sobre su uso y seguridad, consulta
la documentacion proporcionada o contacta con el fabricante.

Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de un uso seguro y eficaz de tu Tubo de Gas AR15. Recuerda que la
seguridad es una responsabilidad compartida y que siempre debes estar atento a las mejores practicas en el manejo
de armas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Tubo Gas
AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo gas GTS AR15/AR10. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste linee guida per proteggere te stesso e
gli altri durante l'installazione e l'uso del tubo gas.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il tubo gas sia compatibile con il tuo fucile AR15 o AR10.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Tieni il tubo gas e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Non forzare mai il tubo gas durante l'installazione.

Segui le istruzioni di installazione passo passo per evitare errori.

Non utilizzare il tubo gas con munizioni non compatibili o in condizioni non sicure.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verifica che il tuo fucile AR15 o AR10 sia completamente scarico.

2. Installazione:

Rimuovi il gas block esistente se presente.

Inserisci il tubo gas GTS nel gas block, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Utilizza il rollpin fornito per fissare il tubo gas in posizione.

Controlla che il tubo sia saldamente installato e non si muova.

3. Uso:

Dopo l'installazione, effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia sicuro.
Utilizza il tuo fucile come indicato dal produttore, seguendo sempre le pratiche di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il tubo gas e i materiali di imballaggio secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il tubo gas nell'ambiente o in luoghi non autorizzati.
® Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova
di acquisto per una migliore assistenza.

Grazie per aver scelto German Tactical Systems. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla rury gazowej AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury gazowej GTS AR15. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu jest
bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby
uniknac potencjalnych zagrozeh i cieszy¢ sie optymalng wydajnoscig swojego karabinu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan uzywania
produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem rury gazowej upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
Uzywaj tylko zalecanych akcesoridéw i czesci zamiennych.

Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami, aby nie doznaé poparzen.

Nie modyfikuj rury gazowej w sposob, ktéry moze wplyna¢ na jej dziatanie.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Przeczytaj instrukcje dotyczace instalacji przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

Zdejmij blok gazowy z karabinu.

W16z rury gazowe do bloku gazowego, upewniajac sie, ze sg dobrze dopasowane.
Uzyj dotgczonego kotka sprezystego do zabezpieczenia potaczenia.

Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg mocne i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Po zakonczeniu instalacji, sprawdz, czy karabin dziata poprawnie.

® Regularnie konserwuj rury gazowe, aby zapewnic¢ ich dlugowiecznosé.
® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj rury gazowej do ogolnych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rury gazowej, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z rury gazowej GTS AR15.



AR15 Gas Tube Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GERMAN TACTICAL SYSTEMS AR15 Gas Tube tuotteen. TAmé& ohje opastaa sinua turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittdmisessa. Huomioithan, etta noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden kayttoon ja sailyttdmiseen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, etta kaasujohdon asennus on suoritettu oikein ja etté rollpinni on kunnolla paikallaan.
Ala yrita muuttaa tai korjata kaasujohdon rakennetta iiman asiantuntevaa apua.

Kéayta aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kaasujohdon asentamista tai poistamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
® Poista vanha kaasujohdin, jos sellainen on.
® Asenna uusi GTS AR15 Gas Tube seuraavasti:
® Aseta kaasujohdin paikalleen kaasublokissa.
® Kiinnita rollpinni varmistaaksesi, ettd kaasujohdin pysyy paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti ja turvallisesti paikoillaan.

3. Kayttd

® Kayta asetta vain valvotuissa ja laillisissa ymparistdissa.
® Varmista, ettd ase on aina turvallinen ja tyhjennetty ennen kasittelya.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sééantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai
havittdmismenetelmia.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys paikallisiin asiantuntijoihin tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotevaroitukset ja palautukset.

Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd AR15 Gas Tube tuote palvelee
sinua pitkaan ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Gas Tube

Introduktion

Tack for att du valt GTS AR15 Gas Tube. Denna produkt ar utformad for att forbéttra din skytteupplevelse och
sakerstalla palitlig prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och undvika potentiella risker, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Forvara produkten p& en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid installation och anvandning av gasroret.
Kontrollera att gasroret &r korrekt installerat innan du anvander ditt gevar.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du hanterar det.

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan installation av gasroret.

Anvéand endast kompatibla delar och tillbehdér med GTS AR15 Gas Tube.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive gasrér, rollpin och eventuella
andra tillbehor.

2. Installation:

Ta bort det gamla gasroret fran ditt gevar.

Placera det nya GTS AR15 Gas Tube i gasblocket.

Anvand den medféljande rollpinen for att sékra gasroret pa plats.

Kontrollera att installationen ar korrekt och att det nya gasroret sitter ordentligt.

3. Anviandning:

® Efter installation, kontrollera att allt fungerar som det ska genom att géra en testskjutning.
® Var alltid medveten om sakerhetsatgarder och riktlinjer nar du anvander ditt gevar.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av
metallprodukter.

* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att undvika
olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om GTS AR15 Gas Tube, vanligen kontakta var kundtjanst via vart officiella
kontaktformular eller besok var webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet!



Navod k bezpe€nému pouziti plynové trubice AR15
Carbine Black

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZiti, instalaci a likvidaci plynové trubice AR15
Carbine Black od spole¢nosti GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Je dllezZité dodrzovat vSechny pokyny, aby se
zajistilo bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim.

Pfi pouziti produktu vzdy noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Zajistéte, aby byla puska vzdy v bezpe¢ném rezimu, pokud se s ni manipuluje.
Pred instalaci plynové trubice se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

PTi instalaci dbejte na spravné umisténi koliku, aby se zajistila stabilita trubice.
Pokud si nejste jisti, obratte se na odbornika nebo zkuSeného strelce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je plynova trubice Cista a bez necistot.

2. Instalace:
® (Qdstrante starou plynovou trubici, pokud je to nutné.
® Umistéte novou plynovou trubici na spravné misto a zajistéte ji kolikem.
® Ujistéte se, Ze je trubice spravné nasazena a pevné drzi.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je ve spravné umisténo a zda nedochazi k tnikdim plynu.
® Provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili funkénost.

Pokyny k likvidaci

® Plynovou trubici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je trubice poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového ¢isla.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouziti vasi plynové trubice AR15 Carbine Black.
Deékujeme, Ze jste si vybrali produkty od GERMAN TACTICAL SYSTEMS.



